Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 22-26 Cal. - Deluxe 1-Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 22-26 Cal. 44", retail pk

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then adds
valuable properties of its own. Stainless steel rods can scratch or wear barrels if
they're used carelessly — though they won't pick up potentially damaging small

abrasive particles. “Coated” rods get part of the job done — they keep the NO ITMAGIH
stainless steel shaft from damaging your barrel’s rifling, but the coating will pick
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up small abrasive particles, which means you're effectively running fine grit AVAILABLE

sandpaper through your bore. Carbon fiber rods are the best of both: the carbon
fiber can’t scratch your bore like stainless steel, and they won’t embed like coated
rods. Plus, Carbon Fiber rods can be bent to an extreme degree and return to
their original straightness. During Operation Iragi Freedom, US military armorers
called on Tipton to provide cleaning rods that would clean service rifles in
demanding conditions. It made sense to us: Carbon fiber is an ideal material for
cleaning rods. We call these cleaning rods “deluxe” because they feature an
ergonomically designed handle that spins on two sets of ball bearings — the result
is a cleaning rod that smoothly follows the rifling both pushing and pulling, even
while under pressure. The “shank-through” construction also allows the user to
apply “reasonable” hammer blows to the end of the cleaning rod to get a tight
patch through a bore. Available in four diameters and six lengths to fit most rifles,
pistols, and shotguns. Rifle and handgun rods are threaded for 8-32 accessories,
except 17 caliber and 20 caliber rods which are threaded 5-40. Shotgun rods are
threaded 5/16"-27.

Attributes

Name: Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 22-26 Cal. 44", retail pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1000992

Mfr. No.: 783485R

Caliber: 22 Caliber,243 Caliber,26 Caliber

Delivery weight: 0.33kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 1,346mm

Shipping length: 44mm

UPC: 661120834854
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Sicherheitshinweise fir den Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod fir Kaliber 2226.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive und sichere Reinigung Ihrer Waffen zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und den bestmdglichen Schutz zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

* Melden Sie gefahrliche Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Reinigungsstab verwenden.

® Verwenden Sie den Reinigungsstab nur in Verbindung mit den empfohlenen Zubehérteilen.

® Uben Sie beim Reinigen keinen tibermaRigen Druck aus, um Schaden am Lauf oder am Reinigungsstab zu
vermeiden.

®* Verwenden Sie den Reinigungsstab nicht, wenn Sie Anzeichen von Ermiidung oder Unwohlsein verspiren.

® Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe oder Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Entladen Sie die Waffe vollstandig.
* Uberpriifen Sie den Reinigungsstab auf sichtbare Schaden.

2. Verwendung:
® Fihren Sie den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.
® Drehen Sie den ergonomischen Griff, um die Ziige sanft zu reinigen.
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Uben Sie gleichméaRigen Druck aus, um eine effektive Reinigung zu gewahrleisten.
Verwenden Sie bei Bedarf ein geeignetes Reinigungstuch oder mittel.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Reinigungsstab nach der Verwendung grindlich.
® [ agern Sie den Reinigungsstab an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass der Reinigungsstab nicht in die Hande von Kindern oder schutzbedirftigen Personen
gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder an
die zustandige Stelle in Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen, um den neuesten
Vorschriften und Standards zu entsprechen. Uberpriifen Sie daher regelméRig die Informationen zu lhrem Produkt.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your cleaning rod. It adheres to the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) to protect consumers and enhance safety standards.

General Safety Guidelines

Always use the cleaning rod as intended for cleaning firearms.

Inspect the cleaning rod for any damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Risk of injury from improper use.
® Risk of damage to firearms if the cleaning rod is used incorrectly.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Use the cleaning rod gently to avoid damaging the bore or rifling.
Do not apply excessive force when using the cleaning rod.
Do not use the cleaning rod for purposes other than cleaning firearms.
Avoid using the cleaning rod in wet or humid conditions to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

® Using the Cleaning Rod:

1. Ensure the firearm is completely unloaded.

2. Select the appropriate diameter and length of the cleaning rod for your firearm.

3. Attach the cleaning accessory to the threaded end of the rod (832 for most rifles and handguns,
5/16"27 for shotguns).

4. Insert the cleaning rod into the bore from the chamber end (if applicable).

5. Gently push and pull the rod to clean the bore, ensuring it follows the rifling smoothly.

6. Apply reasonable hammer blows to the end of the rod if necessary to push a tight patch through the
bore.

7. After cleaning, remove the rod and any attached accessories.

8. Clean and store the cleaning rod in a dry place.

Disposal Instructions

® Dispose of the cleaning rod in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the cleaning rod improperly; consider recycling if applicable.
® Ensure that any cleaning accessories are also disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper maintenance of your firearm are
of utmost importance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la varilla de limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. Este producto
esta diseflado para proporcionar una limpieza efectiva y segura de tus armas de fuego. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.

Utiliza la varilla de limpieza solo para el propésito previsto: limpiar cafiones de rifles, pistolas y escopetas.
Nunca uses la varilla de limpieza en un cafidn que esté cargado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al limpiar tus armas.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.
No apliques fuerza excesiva al usar la varilla de limpieza, ya que esto puede dafiar el cafion o la varilla
misma.
® Sj sientes resistencia al limpiar, detente y verifica si hay obstrucciones en el cafién.
Mantén la varilla de limpieza limpia y libre de residuos para evitar la acumulacién de particulas abrasivas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que el area esté limpia y bien iluminada.
® Ten a mano todos los materiales necesarios, como parches de limpieza y solventes.

2. Inspeccion de la Varilla de Limpieza

® Verifica que no haya grietas ni dafios en la varilla.
® Asegurate de que el mango gire libremente.

3. Uso de la Varilla de Limpieza

Coloca un parche de limpieza en la punta de la varilla.

Humedece el parche con el solvente adecuado.

Inserta la varilla en el cafion desde la parte trasera.

Empuja suavemente la varilla hacia adelante, asegurandote de que siga la estria del cafion.
Retira la varilla y repite el proceso segun sea necesario.

Al finalizar, limpia la varilla de limpieza y guardala en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Sjlavarilla de limpieza esta dafiada o ya no es (til, deséchala de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de limpieza y materiales compuestos.
®* No la arrojes a la basura comun; busca centros de reciclaje o desechos peligrosos en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor
contacta a un punto de contacto de la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto al realizar tu
consulta.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier herramienta o producto. Siguiendo estas
directrices, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva.






Guida di Sicurezza per il Tipton Deluxe 1Piece Carbon
Fiber Cleaning Rod 2226 Cal

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per il Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne di armi da fuoco. E importante seguire tutte le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia di armi da fuoco di calibro 2226.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il cleaning rod in un'area ben ventilata.

Indossa occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali particelle volanti.

Non applicare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Non utilizzare il cleaning rod con accessori non compatibili.

Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna dell'arma.

2. Utilizzo del Cleaning Rod:
® |nserisci il cleaning rod nella canna dell'arma con attenzione.
® Ruota il manico ergonomico per seguire le rigature della canna durante la pulizia.
® Esegui movimenti delicati avanti e indietro per rimuovere i residui.
3. Applicazione di Colpi di Martello:
® Se necessario, applica colpi di martello "ragionevoli" all'estremita del cleaning rod per far passare un

patch stretto attraverso la canna.
® Assicurati di non esercitare troppa forza per evitare di danneggiare il cleaning rod o la canna dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il cleaning rod nell'ambiente, ma portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web del produttore.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod in
modo sicuro ed efficace. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita durante l'uso di prodotti per la
pulizia delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Preta Czyszczacego
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup preta czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzywania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instrukcjg przed uzyciem, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj preta czyszczacego zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj preta czyszczacego, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas czyszczenia broni, takie jak rekawice i okulary
ochronne.

® Nie uzywaj preta czyszczgcego do innych celéw niz czyszczenie broni.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzywania

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania preta czyszczgcego, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

* Nie uzywaj preta czyszczacego w potgczeniu z substancjami chemicznymi, ktdre nie sg przeznaczone do
czyszczenia broni.

® Podczas uzywania preta czyszczacego z uchwytem obrotowym, upewnij sie, ze mechanizm dziata ptynnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zgromadz wszystkie potrzebne akcesoria, w tym srodek czyszczacy i szmatki.

2. Uzycie preta czyszczacego:

Wioz koncéwke preta czyszczacego do lufy.

Delikatnie wprowadz pret do lufy, obracajac go w razie potrzeby.

Wykonuj ruchy pchajgce i ciggnace, aby skutecznie oczyscic lufe.

W razie potrzeby uzyj miotka w celu delikatnego przepchniecia ciasnej szmatki przez lufe.

3. Zakonczenie czyszczenia:

® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij pret czyszczacy z lufy.
® QOczysC pret czyszczacy z pozostatosci sSrodka czyszczacego.
® Przechowuj pret w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Pret czyszczacy wykonany z widkna weglowego powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wrzucaj preta do ognia ani do wody.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami komunalnymi w celu uzyskania informacji na temat utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziekujemy za wybor preta czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber. Uzywaj go odpowiedzialnie i z
zachowaniem wszelkich srodkéw ostroznosci.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226
Cal Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa
aseesi. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue
huolellisesti kaikki ohjeet ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéaksi aseesi kaliberille (2226 Cal).
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta puhdistusvartta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta ainoastaan suositeltuja tarvikkeita ja lisdvarusteita puhdistusvarren kanssa.
Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Ala kayta puhdistusvartta liilan voimakkaasti, jotta valtat vaurioita piippuun.

Kayta puhdistusvartta vain suositellussa kulmassa, jotta se ei taivu tai vaurioidu.

Valta puhdistusvartta, joka on jaanyt kiinni piippuun.

Jos puhdistusvarsi jaa kiinni, ala yrita vetaa sita ulos voimakkaasti; vapauta se varovasti.
Ala kayta puhdistusvartta, jos et ole varma sen kunnosta tai kaytosta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarkista puhdistusvarsi ja varmista, etta se on ehja.

Asennus

® |iitd puhdistusvarren paa tarvittavaan lisdvarusteeseen, kuten puhdistusliinaan tai harjaan.
® Varmista, etta liitos on tiukka ja turvallinen.

Kayttd

Syo6té puhdistusvarsi varovasti piippuun.
Puhdista piippu liikuttamalla varsi edestakaisin hitaasti ja tasaisesti.
Vélta voimakasta tyontéamista tai vetdmistd, joka voi vahingoittaa piippua.

[ )
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® Kun olet valmis, poista puhdistusvarsi varovasti piipusta.

4. Huolto

® Puhdista puhdistusvarsi kayton jalkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.
® Sdilytd puhdistusvarsi kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Kun puhdistusvarsi ei enaa ole kayttokelpoinen, havita se paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita puhdistusvartta tavalliseen sekajatteeseen, mikéli se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

* Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.



Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
Cleaning Rodin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. Denna rengéringsstang ar designad
for att ge en effektiv och séker rengéring av dina vapen. For att sékerstalla en trygg anvéndning, vénligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rengoringsstangen enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera rengoringsstangen for skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Forvara rengoringsstangen pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdoriga.
Anvand rengdringsstangen endast for avsett syfte, dvs. rengoring av vapen.

Undvik att anvanda rengdringsstangen i narheten av 6ppen eld eller andra kallor till varme.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon nar du reng6r vapen for att skydda dgonen fran eventuella skrap eller
kemikalier.

* Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning och se till att det ar avsakrat innan rengaéring.

® Undvik att applicera 6verdrivet tryck nar du anvander rengoringsstangen for att forhindra skador pa pipan.

® Anvand aldrig rengoéringsstangen for att forsoka ta bort blockerade foremal i pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar avsakrat och att det inte finns ndgra patroner i magasinet.
® Rengoringsstangen ska vara ren och fri fran skrap.

2. Anvéndning
® Sitt in rengoringsstangen i pipan fran den bakre anden.
* Ror forsiktigt rengoringsstangen fram och tillbaka for att aviagsna smuts och skrap.
® Undvik att anvanda 6verdrivet tryck; lat rengoringsstangens material géra jobbet.
® Nar du ar klar, ta forsiktigt bort rengéringsstangen fran pipan.

3. Efter anvandning

® Rengor rengoringsstangen med en ren trasa och forvara den pa en saker plats.
® Kontrollera rengoringsstangen for eventuella skador efter anvandning.

Avfallshantering

® Kolfiberstanger kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av kolfiberprodukter.
* Om rengoringsstangen ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett ansvarsfullt satt.
Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. Tack for att du bidrar till en sdker anvéndning av vara
produkter!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Cistici ty¢
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226
Cal.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €istici ty€ Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2226 Cal. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpec€né €isténi pro vase pusky, pistole a brokovnice. Tento navod
obsahuije dllezité bezpeénostni pokyny a informace o spravném pouzivani a Gdrzbé produktu, které byste méli mit
na pameti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, zZe Cistici ty€ je pouzivana pouze pro urcené kalibry (2226 Cal).

Vzdy pouzivejte Cistici ty€ v dobfe osvétleném prostoru.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani Cistici tyCe dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pred Cisténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita a zabezpedena.

Pouzivejte Cistici tyC s opatrnosti, abyste se vyhnuli poSkrabani hlavné nebo jinym poskozenim.
PFi aplikaci sily na konec Cistici tyCe se ujistéte, Ze pouzivate pfimérené udery kladivem.

Nikdy nepouzivejte Cistici ty¢, pokud je poSkozena nebo ma viditelné zndmky opotfebeni.

Po pouziti dikladné vycistéte a osuste Cistici ty¢, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, zda je Cistici ty¢ v dobrém stavu a bez poSkozeni.
* Ujistéte se, Ze mate spravny pramér tyCe pro vasi zbran (zavitové pfislusenstvi 832 nebo 540 pro raze
17 a 20).

2. Pouziti Cistici tyce:

Vlozte Cistici ty€ do hlavné zbrané.
Pomalu a opatrné pohybuijte ty&i vpfed a vzad, abyste odstranili necistoty a zbytky.
Pokud je potfeba, pouzijte kladivo k lehkému uderu na konec ty€e pro posunuti tkaniny skrz vyvrt.

Po dokonéeni Gisténi vyjméte ty¢ a dikladné vydistéte hlaven.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycCistéte a osuste Gistici tyc.
® Skladujte ty¢ na suchém misté, aby se zabrénilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je Cistici ty¢ poSkozena a nelze ji dale pouzivat, zlikvidujte ji zplisobem, ktery minimalizuje riziko Grazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, obratte se na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Cistici tyce Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber
Cleaning Rod 2226 Cal. V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazll se nevahejte obréatit na odborniky. Dékujeme,
Ze dbéate na bezpednost a spravné pouzivani nasich produktd.



